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A chi di pertinenza 
 
 
Studi e titoli 
Domenico Russo (Roma, 13 maggio 1951) si è laureato nel 1978 in Filosofia presso la Facoltà di Lettere e filosofia 
dell'Università di Roma «La Sapienza» con una tesi in Filosofia del linguaggio su La lettre sur les sourds et muets 
di Denis Diderot (relatore Renata Mecchia, correlatore Emilio Garroni). Ha collaborato dal 1978 con la cattedra 
di Filosofia del linguaggio tenuta dal prof. Tullio De Mauro presso la facoltà di Lettere e filosofia dell'Università 
di Roma «La Sapienza». Dal 1980 al 1986 è stato prima borsista e poi 'rattaché' al Laboratoire de linguistique 
formelle (URA 1028, CNRS) presso il Département de Recherches Linguistiques dell'Université Paris 7 Denis 
Diderot diretto dal prof. Antoine Culioli. Nel 1981 ha conseguito il Diplôme d'étude approfondies di Linguistica 
presso il Département de Recherches Linguistiques dell'Université Paris 7 Denis Diderot. Si è addottorato nel 
1987 in Linguistica formale conseguendo il Dottorato di terzo ciclo presso il  Département de Recherches 
Linguistiques dell'Université Paris 7 Denis Diderot con la tesi A propos des indéfinis en italien (relatore Antoine 
Culioli) e ottenuto dal del Ministero dell'Università e della Ricerca Scientifica e Tecnologica il Dottorato di 
Ricerca. 
E’ stato borsista del Ministero dell'Università e della Ricerca Scientifica e Tecnologica; borsista del Governo 
Francese; Ricercatore Universitario; Professore Associato. Attualmente in quiescienza. 
Ha tenuto corsi, lezioni, seminari e workshop nelle Università di Roma “La Sapienza”; Sorbonne Paris VII “Denis 
Diderot”; Chieti-Pescara “Gabriele D’Annunzio”; Università degli Studi di Teramo. 
E’ intervenuto in e/o promosso e organizzato numerosi convegni e congressi scientifici nazionali e internazionali 
con articoli e curatele di cui alla bibliografia che segue. 
Ha svolto numerosi corsi di aggiornamento per insegnati di discipline linguistico-culturali di scuola elementare, 
media e superiore in tutto il territorio nazionale. 
E’ stato redattore presso la Redazione Multimediale dell’Istituto della Enciclopedia Italiana Giovanni Treccani e 
caporedattore della rivista “Italiano e oltre” diretta dal prof. Raffaele Simone per La Nuova Italia di Firenze. 
 
 
Competenze scientifiche 
La competenza scientifica del prof. Domenico Russo è relativa a temi e problemi di: a) linguistica formale; b) 
linguistica quantitativo-qualitativa; c) analisi di unità soprasegmentali, in particolare sillaba e accento; d) analisi 
di unità collocazionali; e) semantica; f) lessicologia; g) lingua d’autore; g) aspetti prosodici del parlato sponteneo; 
h) aspetti dell’ontogenesi linguistica; i) aspetti sociolinguistici della popolazione italiana; l) educazione linguistica 
e linguistica educazionale; m) linguistica teorica a scopi speciali; n) linguistica descrittiva a scopi speciali; o) 
lessicografia computerizzata; p) lessicografia di base; q) lessicografia collocazionale; r) lessicografia per 
l’infanzia e l’adolescenza; s) lessicografia regionale. 
 
 
Attività didattica 
Nel corso degli anni di servizio incardinato nella ex Facoltà di Lingue e letterature straniere e poi nel Dipartimento 
di Lingue, Letterature e Culture moderne, il prof. Domenico Russo ha assicurato lo svolgimento in base alle 
esigenze del quadro dell’Offerta Formativa della struttura e nei termini di legge, i.e. per non meno di 350 ore 
annue, di cui non meno di 120 ore di didattica frontale, con personale svolgimento del carico didattico attribuitogli 
all’interno dei corsi di laura, di laurea magistrale e di dottorato, assicurando altresì continuità alle attività 
seminariali e in quelle laboratoriali, anche nel quadro della Biblioteca Informatizzata di Riferimento da lui 
proposta, realizzata e gestita con fondi di Ateneo, nonché a quelle di tutorato, orientamento e ricevimento degli 
studenti frequentanti e non frequentanti corsi pluriennali e paralleli relativi alle discipline: Linguistica Generale: 
aa.aa. 2001-2002; 2002-2003; 2003-2004; 2004-2005; 2005-2006; 2006-2007; 2007-2008. Semantica e 
lessicologia LM38 aa.aa. 2004-2005; 2005-2006; 2006-2007; 2007-2008; 2008-2009; 2009-2010; 2013-2014; 
2014-2015; 2015-2016; 2016-2017; 2017-2018. Linguistica Applicata L11, L12 aa.aa. 2013-2014; 2014-2015; 
2015-2016; 2016-2017; 2017-2018. Filosofia e teorie del linguaggio L11 aa.aa. 2006-2007; 2007-2008; 2008-
2009; 2009-2010; 2010-2011; 2011-2012. Linguistica Italiana LM38: aa.aa. 2010-2011; 2011-2012; 2012-2013, 
2013-2014. 
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Ha presenziato come relatore, correlatore e membro alle Commissione di Tesi della sua Facoltà prima e 
Dipartimento poi, qui di seguito le tesi relate (dati disponibili): Elenco tesi relate. L1; 0214; LETTERE; GIAMPIETRO; LORELLA; 
29-03-96; 102; NEVROSI DELLA LETTERATURA, LETTERATURA DELLA NEVROSI: IL "MALE OSCURO" DI  GIUSEPPE BERTO NELLA STORIA 
DELLA CRITICA. L1; 0224; LINGUE E LETTERATURE STRANIERE; DE SANTIS; MARIA GRAZIA; 03-07-98; 110L; FENOMENI DI BLOCK - 
LANGUAGE IN INGLESE E IN ITALIANO. L1; 0224; LINGUE E LETTERATURE STRANIERE; BASILE; NUNZIA; 19-11-98; 110L; LESSICO DI BASE 
NELL'INSEGNAMENTO DEL TEDESCO IN ITALIA. L1; 0224; LINGUE E LETTERATURE STRANIERE; DE BERARDINIS; SARA; 30-06-99; 108; LA 
SEMANTICA DI JOHN LYONS NELL'ANALISI DI 182 ACCEZIONI DEL VdB.. L1; 0224; LINGUE E LETTERATURE STRANIERE; PANI; 
GIUSEPPINA; 27-06-00; 110L; FRANCESISMI NELL'ITALIANO REGIONALE ABRUZZESE.. L1; 0224; LINGUE E LETTERATURE STRANIERE; LA 
TORRE; SILVIO; 23-03-01; 110; SAGGIO DI APPLICAZIONE DELLA "H & H THEORY" NELL'ANALISI DI FENOMENI DI PERCEZIONE TURBATA 
IN CONTESTO EDUCATIVO.. L1; 0224; LINGUE E LETTERATURE STRANIERE; CARESTIA; FEDERICA; 30-11-05; 110L; "LA RECENTE 
LESSICOGRAFIA DI BASE DELL'ITALIANO E DEL TEDESCO". L2; 0608; LINGUE E LETTERATURE STRANIERE; VENDITTI; LUCIA; 30-11-05; 
110L; ASPETTI TEORICI DELLE COLLOCAZIONI NEL TEDESCO. L2; 0608; LINGUE E LETTERATURE STRANIERE; POTENA; ANNA; 30-11-05; 
110L; WENDUNGEN. LE CO-OCCORENZE NELLA LESSICOGRAFIA TEDESCA. L1; 0224; LINGUE E LETTERATURE STRANIERE; PERILLI; 
LUCIA; 01-12-05; 108; PER LO STUDIO DELLE PAROLE PIU' FREQUENTI NELLA LINGUA ITALIANA E NELLA LINGUA INGLESE.. L2; 0608; 
LINGUE E LETTERATURE STRANIERE; BUBBICO; GIOVANNA; 02-12-05; 107; MODALITA' E ELICITAZIONE DEI FENOMENI DI TRANSIZIONE 
DALLA PERCEZIONE AMODALE ALLA PERCEZIONE MODALE. L1; 0224; LINGUE E LETTERATURE STRANIERE; COLETTI; VERONICA; 28-03-
06; 99; I VOCABOLARI DI BASE DEL FRANCESE CONTEMPORANEO. L1; 0224; LINGUE E LETTERATURE STRANIERE; IEZZI; ORIETTA, SILVIA, 
MARIA; 04-07-06; 101; LA LESSICOGRAFIA DI BASE DELL'INGLESE CONTEMPORANEO. L1; 0224; LINGUE E LETTERATURE STRANIERE; 
ZAVARELLA; LISA; 04-07-06; 110L; RECENTE LESSICOGRAFIA COLLOCAZIONALE INGLESE. L2; 0608; LINGUE E LETTERATURE STRANIERE; 
RASTELLI; GRAZIANO; 29-03-07; 99; TRATTI COSTITUTIVI DEL LESSICO GIAMAICANO. L1; 0224; LINGUE E LETTERATURE STRANIERE; 
BASTI; YLENIA MASCIA; 01-04-08; 106; RECENTI ACQUISIZIONI DELLA LESSICOGRAFIA STATISTICO-COMPUTAZIONALE ITALIANA E 
ANGLOSASSONE. LS; L043; LINGUE STRANIERE PER  L'IMPRESA E LA COOPERAZIONE INTERNAZIONALE; BRUNO; ANGELA; 26-11-08; 110; 
Sulla rappresentazione scientifica dei suoni linguistici. Il caso dell' IPA. LS; L043; LINGUE STRANIERE PER  L'IMPRESA E LA COOPERAZIONE 
INTERNAZIONALE; RASTELLI; GRAZIANO; 02-04-09; 105; ASPETTI STATISTICI E SEMANTICI DEL TURPILOQUIO IN ITALIANO 
CONTEMPORANEO. L2; 0608; LINGUE E LETTERATURE STRANIERE; MIGHIU; ANDREEA; 24-11-09; 110; PER IL LESSICO DI NOTORIETA' DEI 
NUOVI CITTADINI ITALIANI. L1; 0224; LINGUE E LETTERATURE STRANIERE; DI GIUSEPPE; KATRIN; 25-11-10; 110L; ASPETTI TEORICI DI 
FRASEOLOGIA. LM; LM38; LINGUE STRANIERE PER L'IMPRESA E LA COOPERAZIONE INTERNAZIONALE; MIGHIU; ANDREEA; 08-07-11; 
110L; Per il lessico delle collocazioni italiano rumeno. L1; 0224; LINGUE E LETTERATURE STRANIERE; SPADANO; FABIO; 27-03-13; 104; Le famiglie 
etimo-morfologiche del vocabolario di base nella lingua italiana. LM; LM38; LINGUE STRANIERE PER L'IMPRESA E LA COOPERAZIONE 
INTERNAZIONALE; BLINOVA; NATALYA; 09-07-13; 110L; " Le accezioni tecniche del VdB e la ricerca degli  equivalenti in lingua Russa.". LM; LM38; 
LINGUE STRANIERE PER L'IMPRESA E LA COOPERAZIONE INTERNAZIONALE; ESPOSITO; MONICA; 18-11-13; 110; Rilevazione sul lessico di 
notorieta' delle studentesse universitarie. LM; LM38; LINGUE STRANIERE PER L'IMPRESA E LA COOPERAZIONE INTERNAZIONALE; DE LUCA; 
FEDERICA; 27-03-14; 102; Persistenza dei neologismi informatici nel lessico italiano contemporaneo. LM; LM38; LINGUE STRANIERE PER L'IMPRESA E 
LA COOPERAZIONE INTERNAZIONALE; GIUZIO; MARIA; 01-12-14; 106; La cultura in deposito nelle parole.La lessicultura nell'opera di Robert Galissn: 
una disciplina pragmatica e d'intervento nello studio della lingua. LM; LM38; LINGUE STRANIERE PER L'IMPRESA E LA COOPERAZIONE 
INTERNAZIONALE; DE LUCA; ALESSIA; 24-03-15; 107; Su alcune recenti riletture del pensiero saussuriano.. L2; 0658; LINGUE E LETTERATURE 
STRANIERE; BARBERINO; PATRIZIA; 07-07-15; 95; Sull'irraggiamento mondiale del lessico inglese: un'analisi statistico - semantica. L2; 0659; 
MEDIAZIONE LINGUISTICA E COMUNICAZIONE INTERCULTURALE; PRIOLO; ILARIA; 24-11-15; 90; Coincidenze e specificita' nel lessico italiano e 
spagnolo. L2; 0658; LINGUE E LETTERATURE STRANIERE; MINIERI; MARTINA; 24-11-15; 100; L'iconografica nell'insegnamento della linguistica. 
Analisi dei primi risultati.. L2; 0659; MEDIAZIONE LINGUISTICA E COMUNICAZIONE INTERCULTURALE; VERRATTI; MATTEO; 14-03-16; 100; 
Analisi  contrastiva tra italiano e spagnolo, lessemi fondamentali a confronto. L2; 0659; MEDIAZIONE LINGUISTICA E COMUNICAZIONE 
INTERCULTURALE; PAOLONI; MARTINA; 15-03-16; 96; Equivalenza lessicale italiano-tedesco di termini fondamentali. LM; LM38; LINGUE STRANIERE 
PER L'IMPRESA E LA COOPERAZIONE INTERNAZIONALE; FORNARO; MARINA; 16-03-16; 99; Saggio culinario:il cibo italiano in inghilterra. L2; 0659; 
MEDIAZIONE LINGUISTICA E COMUNICAZIONE INTERCULTURALE; DI MONTE; MARIANNA; 12-07-16; 97; Rappresentazione ifografica delle 
nozioni della linguistica. L2; 0659; MEDIAZIONE LINGUISTICA E COMUNICAZIONE INTERCULTURALE; FRACELLA; ALBERTO; 13-07-16; 93; 
Analisi contrastiva di settori del lessico fondamentali italiano/inglese. L2; 0659; MEDIAZIONE LINGUISTICA E COMUNICAZIONE INTERCULTURALE; 
RUSSI; MICHEL; 13-07-16; 100; Lessico di frequenza di Fabrizio De Andre'. LM; LM38; LINGUE STRANIERE PER L'IMPRESA E LA COOPERAZIONE 
INTERNAZIONALE; PETRAGLIA; MAURIZIO; 13-07-16; 100; Per lo studio degli inediti di linguistica generale di Ferdinand De Saussere. L2; 0659; 
MEDIAZIONE LINGUISTICA E COMUNICAZIONE INTERCULTURALE; GIAMPAOLO; PAOLO; 16-11-16; 104; Analisi contrastiva di settori del lessico 
fondamentali italiano/inglese. L2; 0659; MEDIAZIONE LINGUISTICA E COMUNICAZIONE INTERCULTURALE; FUGARO; ANTONIETTA; 16-11-16; 
87; Confronti lessicali italiano-spagnolo di termini fondamentali. LM; LM38; LINGUE STRANIERE PER L'IMPRESA E LA COOPERAZIONE 
INTERNAZIONALE; TRIPODI; VALENTINA; 17-11-16; 104; Studio di semantica comparativa italiano-cinese nella lessicalizzazione di nozioni fondamentali. 
L2; 0658; LINGUE E LETTERATURE STRANIERE; DI LORETO; MARTINA; 28-03-17; 106; L'infografica nell'insegnamento della linguistica. Analisi dei 
primi risultati. L2; 0659; MEDIAZIONE LINGUISTICA E COMUNICAZIONE INTERCULTURALE; PRINCIPE; FABIO; 28-03-17; 94; Analisi contrastiva 
italiano-inglese di lessemi fondamentali. L2; 0659; MEDIAZIONE LINGUISTICA E COMUNICAZIONE INTERCULTURALE; BISCEGLIA; MICHELA; 28-
03-17; 85; Analisi contrastiva italiano-spagnolo di lessemi fondamentali. LM; LM38; LINGUE STRANIERE PER L'IMPRESA E LA COOPERAZIONE 
INTERNAZIONALE; SAMPERI; GIANCARLO; 28-03-17; 96; Analisi di corrispondenze semantiche tra  polirematiche italiane e le loro equivalenti russe. L2; 
0659; MEDIAZIONE LINGUISTICA E COMUNICAZIONE INTERCULTURALE; MASCIOTRA; DANILA; 31-03-17; 93; Analisi contrastiva spagnolo - 
italiano di lessemi fondamentali. LM; LM38; LINGUE STRANIERE PER L'IMPRESA E LA COOPERAZIONE INTERNAZIONALE; BUDANO; ROSARIA; 
31-03-17; 95; Fenomeni di formalizzazione tecnica di lessismi comuni italiano inglese. . 
Il prof. Domenico Russo è stato membro del collegio di Dottorato della sua Facoltà negli anni: a.a. 2001-2003: 
Dottorato in Lingue, letterature, spettacolo ed arti comparate, XVI ciclo; a.a. 2003-2005: Dottorato in Linguistica 
e filologia, XVIII ciclo; a.a. 2004-2006: Dottorato in Linguistica e filologia, XIX ciclo; a.a. 2007-2009: Dottorato 
in Linguistica e filologia, XXII ciclo. E’ stato inoltre membro di Commissione dell’esame finale di Tesi di 
Dottorato presso l’Università di Roma e membro di commissione in commissioni giudicatrici della procedura di 
valutazione comparativa per la copertura di posti di ricercatore universitario s.s.d. L-LIN/01 presso le Facoltà di 
Torino, Catania e Roma. 
 
 
Competenze linguistiche 
Italiano, romanesco, francese, inglese, tedesco e qualunque altra lingua previ tre mesi di full immersion in loco. 
 
 
Lavori a stampa 
1979 Bibliografia sull’educazione linguistica in Italia (1965-1979), in collaborazione con Raffaele 

Simone, in L’educazione linguistica, a cura di Raffaele Simone, La Nuova Italia, Firenze, 1979. 
1979 Il nostro conto aperto con i padri illuministi, in «Gazzetta del popolo», 3 settembre 1979. 
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1980 Diagnosi dell’ambiente linguistico, in «Riforma della scuola», (1980), n. 4, pp. 64-51 (§§ 

Indagine dell’ambiente linguistico e Indicazioni ulteriori). 
1980 Il “Glotto-kit”: una carta di identità linguistica, in «Scuola e città», 1980, n. 8, pp. 355-358. 
1980 La fluenza nel parlare, in «Riforma della scuola», (1980) n. 5, pp. 46-51. 
1980 Nuovi testi per l’educazione linguistica, in «Riforma della scuola», 1980, n. 4, pp. 60-63. 
1982 Rec a M. Contini, Comunicazione e educazione, La Nuova Italia, Firenze 1980, in «La Ricerca», 

1982, n. 1, pp. 15. 
1982 Rec. a G. Genovesi, Scuola parallela e mass media, La Nuova Italia, Firenze 1981, in «La 

Ricerca», 1982, n. 1, pp. 14. 
1982 Trad. di P. Oléron, L’enfant et l’acquisition du langage, P.U.F., Paris 1979, per i tipi degli Editori 

Riuniti, Roma 1982, con il titolo Il bambino e l’apprendimento del linguaggio con Premessa di 
Tullio De Mauro. 

1983 L’indagine socio-culturale-linguistica d’ambiente, in Teoria e pratica del Glotto-kit, a cura di S. 
Gensini e M. Vedovelli, Franco Angeli Editore, Milano 1983, pp. 97 (§§ 3 e 4, rielaborazione e 
ampliamento della Diagnosi d’ambiente, cit.). 

1983 La fluenza del parlato, in Teoria e pratica del Glotto-kit, a cura di S. Gensini e M. Vedovelli, 
Franco Angeli Editore, Milano 1983, pp. 123-137. 

1984 Il riscrittore, in «Scuola e professionalità», 1984, 4, p. 27. 
1984 Rec. a AA.VV., L’esame di licenza media, Tilgher, Genova, 1984, in «Linguaggi», 1984, pp. 59-

60. 
1985 Note linguistiche (in collaborazione con Francesco Sabatini), in Viaggio nell’italiano. Quaderno 

per l’allievo. Unità 7 Puglia, Istituto della Enciclopedia Italiana, Roma, 1985, pp. 27-67.  
1985 Note linguistiche, in Viaggio nell’italiano. Quaderno per l’allievo. Unità 6 Abruzzi, Istituto della 

Enciclopedia Italiana, Roma, 1985, pp. 27-67. 
1985 Materiali didattici, ivi, pp. 71-83.  
 
1986 Alfabetismo e analfabetismo, ivi, n. 3-4, p. 59. 
1986 Che lingua parliamo, ivi, p. 37. 
1986 Dalla A alla Z, in «Italiano e oltre», 1986, 2, pp. 75-79. 
1986 L’Accademia della Crusca, in «Lettera dall’Italia», 1986, 1, p. 27. 
1986 L’italiano fra le lingue romanze, «Lettera dall’Italia», 1986, 1, p. 63. 
1986 L’italiano per tutti, «Lettera dall’Italia», 1986, 1, p. 39. 
1986 Parola mia, «Lettera dall’Italia», 1986, 1, p. 37. 
1986 Qualche indicazione bibliografica [sulla Crusca], «Lettera dall’Italia», 1986, 1, p. 37. 
 
1986 Rec. Anche le canzoni hanno una lingua, rec. a G. Borgna, Storia della canzone italiana, Laterza, 

Roma-Bari 1985, in «Italiano e oltre», 1986, 4, pp. 188-189. 
1986 Rec. Che lingua parlano gli italiani in Germania, rec. a AA.VV., Gli italiani in Germania: 

problemi linguistici e socioculturali, convegno internazionale di studi, Cosenza, Università della 
Calabria, 16-20 marzo 1984, in «Italiano e oltre», 1986, 1, pp. 44-45. 

1986 Un’immagine dell’Italia, in «Lettera dall’Italia», 1986, 2, p. 27. 
1987 A propos des indéfinis en italien contemporain, Thèse de doctorat de 3ème cycle, Paris 7, 1987, 

A.N.R.T., Lille, 1987. 
1987 Epistemologia e semiotica, in Renata Mecchia e Domenico Russo, Materiali per una filosofia del 

linguaggio, Libreria dell’Università Editrice, Pescara, 1987, pp. 11-29. 
1987 Gli italiani parlati, «Lettera dall’Italia», 1987, 8, p. 56. 
1987 L’indice giusto al posto giusto, in «Riforma della scuola», 1987, 5, pp. 55-59. 
1987 La grammatica si rinnova, in «Lettera dall’Italia», 1987, 6, p. 60. 
1988 Aspetti della comprensione del marcante “uno” in italiano contemporaneo, in Dalla parte del 

ricevente: percezione, comprensione, interpretazione, Atti del XIX Congresso internazionale di 
studi della Società di Linguistica Italiana, a cura di Tullio De Mauro et alii, Bulzoni, Roma 1988, 
pp. 201-210. 

1988 Guida per l’insegnante del Viaggio nell’italiano cit; Istituto della Enciclopedia Italiana, Roma, 
1988. 

1988 Rec. Sinonimi e contrari. Un nuovo dizionario, rec. a G. Pittano, sinonimi e contrari, Zanichelli, 
Bologna, 1987, in «Lettera dall’Italia», 1988, 9, p. 59. 

1988 Rec. Società e lingue. Come, dove e quando, rec. a G. R. Cardona, Introduzione alla 
sociolinguistica, Loescher, Torino, 1987, in «Italiano e oltre», 1988, 2, pp. 97-98. 

1989 Rec. “Fatti” e “misfatti” del giornalese, rec. a Sergio Lepri, Scrivere bene e farsi capire, 
Gutenberg 2000, Torino 1988, in «Italiano e oltre», 1989, 5, pp. 245-246. 
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1989 Rec. Etimologie personali, rec. a M. Sebregondi, Etimologiario, Longanesi & C., Milano, 1988, 

in «Italiano e oltre», 1989, 3, p. 145. 
1989 Rec. Scrivere bene e farsi capire, rec. ampliata della prec., in «Lettera dall’Italia», 1989, 16, p. 57. 
1989 Rec. Un nuovo dizionario della lingua italiana, rce. a: Grande dizionario illustrato della lingua 

italiana, Mondadori, Milano 1989, in «Lettera dall’Italia», 1989, 13, pp. 54-55. 
1990 Il linguaggio della “Tempesta”, in Dossier Eduardo De Filippo e la sua eredità a cura di 

Ferdinando Taviani, in «Lettera dall’Italia», 1990, 19, pp. 31-32. 
1990 Lo scaffale dei dizionari, in «Italiano e oltre», 1990, 4, pp. 127-128. 
1990 Parole e conoscenza in Gianni Rodari, in «Lettera dall’Italia», 1990, 20, pp. 55-56. 
1990 Parole per le nuove generazioni. Intervista a Tullio De Mauro sulla genesi del Prime parole, del 

DIB e del DAIC, in «Italiano e oltre» nr. 5 (1997). 
1990 Rec. Caccia all’errore, rec. a Luciano Satta, Matita rossa e blu, Bompiani, Milano 1989, in 

«Lettera dall’Italia, 1990, 19, p. 59. 
1990 Rec. Linguistica giornalistica, rec. a Luciano Satta, Matita rossa e blu, cit., in «Italiano e oltre», 

1990, 2, pp. 88-89. 
1990 Rec. Parlare chiaro, rec. a Massimo Baldini, Parlare chiaro, parlare oscuro, Laterza, Roma-Bari, 

1989, in «Italiano e oltre», 1, (1990), p. 43. 
1991 A proposito del latino ... e nella scuola elementare?, in «Lettera dall’Italia», 1991, 23, pp. 62-63. 
1991 Il pensiero angoscioso numero 2, cura del dibattito sulla figura e l’opera di Alessandro Manzoni 

con interventi di Tullio De Mauro, Giovanni Nencioni, Edoardo Sanguineti, Luca Serianni, Tina 
Matarrese, Stefano Gensini, Domenico Starnone, con apertura di Raffaele Simone, in «Italiano e 
oltre», 1991, 3. 

1991 Rec. L’italiano in Europa, rec. a Vincenzo Lo Cascio (a cura di), Lingua e cultura italiana in 
Europa, Le Monnier, Firenze, 1990, ivi, p. 64. 

1991 Per conoscere le varianti, ivi, pp. 126-130. 
1991 Rec. a AA.VV.,  I primi 400 segni. Piccolo dizionario della Lingua Italiana dei Segni per 

comunicare con i sordi, con Presentazione di Raffaele Simone e Virginia Volterra, La Nuova 
Italia, Firenze, 1991, in «Italiano e oltre», 1991, 4, pp. 199-200. 

1991 Rec. Le parole straniere, rec. a Paolo Zolli, Le parole straniere, seconda ed. rivista e ampliata, 
con Presentazione di Manlio Cortelazzo, Zanichelli, Bologna, 1991, in «Lettera dall’Italia», 1991, 
24, p. 62. 

1991 Un aggiornamento sulle cifre dell’italofonia, in «Italiano e oltre», 1991, 1, pp. 36-38. 
1992 Le figure in ‘togliere’ e i valori pragmatici degli indefiniti in italiano, in Giovanni Gobber (a cura 

di), La linguistica pragmatica. Atti del XXIV Congresso Internazionale di Studi. Milano 4-6 
settembre 1990, Bulzoni, Roma, 1992, pp. 543-562. 

1992 Rec. Parole dallo schermo, rec. a Mario Medici e Sonia Cappelluzzo Springolo, Il titolo del film 
nella lingua comune, in «Italiano e oltre», 1992, 3, pp. 131-132. 

1992 Rec. Sinonimi e contrari, rec. a Dizionario Garzanti dei sinonimi e dei contrari, diretto da Paolo 
Stoppelli, Garzanti, Milano, 1991, in «Lettera dall’Italia», 1992, 28, pp. 60-61. 

1992 Traduzione e note a Michel Bréal, Saggio di semantica, tit. or. Essai de sémantique (science des 
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